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See the notice on TED website

514268-2026 - Konkursas
Vokietija – Neperšaunamosios liemenės – Rahmenvereinbarung über die Beschaffung eines 
modularen Schutzwestensystems für die Landespolizei SH
OJ S 141/2026 24/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Land Schleswig-Holstein vertreten durch das Landespolizeiamt 
Schleswig-Holstein endvertreten durch die Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR
E. paštas: StSt1.Kiel.LPA@polizei.landsh.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über die Beschaffung eines modularen 
Schutzwestensystems für die Landespolizei SH
Aprašymas: Das Land Schleswig-Holstein beabsichtigt den Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung über die Lieferung von persönlich angepassten, modular aufgebauten, 
ballistischen Schutzwestensystemen (MSS) nach der neuen Technischen Richtlinie 
Schutzweste (Stand 01.06.2026) Schutzklasse Kurzwaffe (SK KW) mit Stichschutz + ST (K1) 
und in Kombination mit einer Aufrüstlösung nach der neuen Schutzklasse SK Langwaffe I (LW 
I). Für diese Rahmenvereinbarung gilt folgender Höchstwert für die zu erbringenden 
Leistungen im ausgeschriebenen Zeitraum: 13.007.000,00 € netto. Mit Erreichen dieses 
Höchstwertes endet die Rahmenvereinbarung automatisch, unabhängig von der ursprünglich 
vereinbarten Laufzeit.
Procedūros identifikatorius: 7f41bafc-657b-4576-871e-a516a35d5c54
Vidaus identifikatorius: ZV-P2-26-0293000-4121
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35815100 Neperšaunamosios liemenės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24116
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die EU-Richtlinie 24/2014 fordert die barrierefreie Bereitstellung der 
Vergabeunterlagen (Ausschreibungsunterlagen, Fragen- und Antworten Kataloge, 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/514268-2026
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Änderungspakete) für Sie als Wirtschaftsteilnehmer. Wir stellen Ihnen diese 
Vergabeunterlagen unter  zur Verfügung. Die GMSH ist zentrale www.e-vergabe-sh.de
Beschaffungsstelle i. S. d. § 120 Abs. 4 GWB. Damit ist sie verpflichtet, bei allen europaweiten 
Ausschreibungen das gesamte Vergabeverfahren elektronisch abzuwickeln. Das bedeutet für 
die Bewerber und Bieter, dass Teilnahmeanträge und Angebote nur noch in elektronischer 
Form über unsere Vergabeplattform  eingereicht werden können. Die www.e-vergabe-sh.de
Kommunikation während des Ausschreibungsverfahrens wird ebenfalls nur noch in 
elektronischer Form erfolgen. Aus diesem Grund weisen wir darauf hin, dass eine kostenlose 
Registrierung auf unser Vergabeplattform:  für eine Bewerbung bzw. www.e-vergabe-sh.de
Angebotsabgabe zwingend notwendig ist. Nach der Registrierung müssen Sie sich mit der e-
Vergabe-Plattform der GMSH verknüpfen. Eine Abgabe der Teilnahmeanträge / Angebote in 
Papierform ist bei dieser Ausschreibung nicht mehr möglich. Teilnahmeanträge / Angebote, 
die in Papierform eingehen, dürfen seitens der GMSH bei der Prüfung und Wertung nicht mehr 
berücksichtigt werden. Für bereits registrierte Wirtschaftsteilnehmer ändert sich der 
Prozessablauf nicht. 
_________________________________________________________________________________________________ 
Soweit in dieser Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen auf Formblätter verwiesen 
wird, sind diese zu verwenden. 
_________________________________________________________________________________________________ 
Mit dem ANGEBOT sind zusätzlich folgende Unterlagen einzureichen: (Hinweis: die 
nachfolgende und auch in den Ziff. 5.1.9 und 5.1.10 aufgeführte Nummerierung bezieht sich 
auf diejenige aus der/den Vergabeunterlagen beigefügter "Anlage 14 vorzulegende 
Nachweise") 
_________________________________________________________________________________________________ 
1. Eigenerklärung, dass das Wettbewerbsregister keine negativen Eintragungen enthält. 
Hinweis: Die GMSH wird einen Wettbewerbsregisterauszug vor Zuschlagserteilung einholen. 
2. Eigenerklärung (Formblatt) zu Aufträgen und Konzessionen oberhalb der EU-
Schwellenwerte zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, eingefügt mit der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022. 
Das Formblatt ist Bestandteil der Vergabeunterlagen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 

http://www.e-vergabe-sh.de
http://www.e-vergabe-sh.de
http://www.e-vergabe-sh.de
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Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Nemokumas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über die Beschaffung eines modularen 
Schutzwestensystems für die Landespolizei SH
Aprašymas: Das Land Schleswig-Holstein beabsichtigt den Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung über die Lieferung von persönlich angepassten, modular aufgebauten, 
ballistischen Schutzwestensystemen (MSS) nach der neuen Technischen Richtlinie 
Schutzweste (Stand 01.06.2026) Schutzklasse Kurzwaffe (SK KW) mit Stichschutz + ST (K1) 
und in Kombination mit einer Aufrüstlösung nach der neuen Schutzklasse SK Langwaffe I (LW 
I). Für diese Rahmenvereinbarung gilt folgender Höchstwert für die zu erbringenden 
Leistungen im ausgeschriebenen Zeitraum: 13.007.000,00 € netto. Mit Erreichen dieses 
Höchstwertes endet die Rahmenvereinbarung automatisch, unabhängig von der ursprünglich 
vereinbarten Laufzeit.
Vidaus identifikatorius: ZV-P2-26-0293000-4121

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35815100 Neperšaunamosios liemenės
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der Vertrag verlängert sich jeweils um ein weiteres Jahr, längstens 
jedoch bis zu einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren, wenn nicht einer der Vertragspartner vier 
Monate vor Ablauf eines Vertragsjahres der Verlängerung schriftlich widerspricht.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24116
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/03/2027
Trukmės pabaigos data: 29/02/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
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Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag verlängert sich jeweils um ein weiteres Jahr, 
längstens jedoch bis zu einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren, wenn nicht einer der 
Vertragspartner vier Monate vor Ablauf eines Vertragsjahres der Verlängerung schriftlich 
widerspricht.

5.1.5.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 13 007 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst# Bietergemeinschaften sind 
zugelassen. Die in der Angebotsaufforderung genannten Nachweise sind auch für alle 
Parteien einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot vorzulegen. Alle Partner einer 
Bietergemeinschaft müssen das Angebot mit den dazugehörigen Vergabeunterlagen 
unterzeichnet einreichen sowie einen Konsortialführer benennen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 3. Eigenerklärung, dass eine Eintragung im Berufs- oder 
Handelsregister oder ein anderer, vergleichbarer Nachweis für die erlaubte Berufsausübung 
vorliegt. Hinweis: Die GMSH wird ggf. den entsprechenden Nachweis vor Zuschlagserteilung 
abfordern.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 4. Eigenerklärung über den Nachweis einer entsprechend 
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung und dass diese im Falle eines 
Vertragsabschlusses entsprechend abgeschlossen wurde gem. § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: 5. Aussagekräftige Referenzen (mind. 3 und max. 5) der im 
Wesentlichen in den letzten mind. 3 Jahren (2023 - 2026) erbrachten vergleichbaren 
Leistungen an Polizei und Militär bezüglich der einschlägigen und vergleichbaren 
Referenzleistungen zur Entwicklung, Fertigung Auslieferung von ballistischen Schutzwesten 
nach TR, VPAM oder NIJ unter Angabe des Leistungsumfangs, der Ausführungszeit sowie der 
öffentlichen Auftraggeber (Name, Anschrift, Email, tel. Erreichbarkeit) Der Leistungsumfang 
und die Art der Leistung bei den angegebenen Referenzen müssen mit dem Leistungsumfang 
und der Art der Leistung vergleichbar sein. Unternehmensdarstellung/Referenzen auf max. 5 
DIN A4 Seiten, Arial, Schriftgröße 12.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
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Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 50,00
Didžiausias atrinktų pasiūlymų skaičius: 4

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: 6. Zum Nachweis dieser Eignung hat der Bewerber mit dem 
Teilnahmeantrag die Erfüllung der nachfolgenden Mindeststandards nachzuweisen. Die 
Nichterfüllung auch nur eines Kriteriums führt zum Ausschluss vom Verfahren. Zertifikate für 
DIN ISO 9001 und 14001 oder EMAS (o. Vergleichbar)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: 7. Aussagekräftige Beschreibung der Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung und zum Qualitätsmanagement. Der Bieter stellt dar, mit welchen 
personellen, technischen und organisatorischen Ressourcen er während der 
Verhandlungsphasen auf geänderte Anforderungen reagieren, Muster fertigen, prüfen und 
dokumentieren sowie Prüfergebnisse kurzfristig in die Weiterentwicklung einfließen lassen 
kann. Anzugeben sind insbesondere Reaktionszeiten, Verantwortlichkeiten, Prüfkapazitäten, 
Schnittstellen zur Entwicklung und Qualitätssicherung sowie die Verfügbarkeit der hierfür 
eingesetzten Labor- und Fertigungskapazitäten. 8. Gestaltung der Teilnahmeunterlagen und 
aussagekräftige Unternehmensdarstellung inkl. Leistungsportfolio (Name, Anschrift, 
Rechtsform, Eigentümerstruktur, organisatorischer Aufbau, Unternehmensgröße im relevanten 
Segment, Personal, Standorte, Gründungsdatum, Historie, Telefon und E-Mail Adresse, 
Umsatzsteueridentifikationsnummer, Bankverbindung, Beschreibung des 
Unternehmenszweiges, der die ausgeschriebene Dienstleistung erbringen wird, 
Gründungsdatum für diesen Unternehmenszweig, Kunden in Deutschland, weitere 
aussagekräftige Unterlagen, die es der Auftraggeberschaft ermöglichen, ein Gesamtbild vom 
Unternehmen zu erhalten).
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 50,00
Didžiausias atrinktų pasiūlymų skaičius: 4

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: 9. Eignungskriterium: Technische Leistungsfähigkeit – 
Entwicklungs- und Designkapazitäten Die TR 2026 bringt neue Anforderungen an Ergonomie, 
Passform (z. B. geschlechtsspezifische Schnitte für Frauen und Männer) und die Integration 
von Zusatzausstattung (z. B. Klett, Schlaufen, Funkgeräteführungen). Hierzu benötigt der 
Hersteller zwingend Entwicklungs-Expertise. Dazu interessieren den AG Darstellungen zur: 
Der Bieter muss nachweisen, dass er über die notwendigen personellen, technischen und 
räumlichen Kapazitäten verfügt, um die anspruchsvollen Anpassungen, Neuentwicklungen 
und ergonomischen Graduierungen (z. B. geschlechtsspezifische Schnitte nach TR 2026) 
während der Laufzeit der Rahmenvereinbarung eigenständig durchführen zu können: 1. 
Technischen Ausstattung 2. Personellen Qualifikation 3. Innovationskraft Darstellung 
insgesamt auf max. 5 Seiten DIN A4, Arial, Schriftgröße 12 Falls ein Bieter diese Kapazitäten 
nicht selbst im Haus hat, darf er sich nach § 47 VgV (Eignungsleihe) eines externen 
Designbüros oder des Labors des Faserherstellers bedienen. In diesem Fall muss er im 
Teilnahmewettbewerb zwingend die Verpflichtungserklärung dieses externen Dienstleisters 
beilegen, dass dessen Personal und CAD-Systeme für Ihre Rahmenvereinbarung exklusiv 
bereitstehen und ebenfalls hier und in der Anlage 25 dargestellte Anforderungen erfüllen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
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Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 4
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: 10. Ausgefülltes Preisblatt muss zwingend als xlsx-Datei eingereicht werden.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Technische Parameter
Aprašymas: 11. Eigenerklärungen bzw. Nachweise gem. Auswertematrix (Technische 
Parameter).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Anwendererprobung
Aprašymas: 12. Einreichung der geforderten Muster gem. Leistungsbeschreibung.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 18/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016166
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016166
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016166
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Ferner werden Preisangaben 
nicht nachgefordert, wenn es sich um wesentliche Einzelpositionen handelt, deren 
Einzelpreise den Gesamtpreis verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb 
beeinträchtigen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Arbeitsgemeinschaft 
(mindestens GbR)

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Informacija apie peržiūros terminus: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gebäudemanagement 
Schleswig-Holstein AöR, Fachbereich 412
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Gebäudemanagement 
Schleswig-Holstein AöR, Fachbereich 412
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Gebäudemanagement 
Schleswig-Holstein AöR, Fachbereich 412
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR, 
Fachbereich 412
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR, 
Fachbereich 412

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR, Fachbereich 412
Registracijos numeris: 01-2002-79-FB412
Pašto adresas: Küterstrasse 30
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Fachbereich 412
E. paštas: e-vergabe-beschaffung@gmsh.de
Telefono numeris: +49 4315991940
Interneto adresas: https://www.e-vergabe-sh.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Registracijos numeris: t:04319884542
Pašto adresas: Düsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24105
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: +49 4319884542
Fakso numeris: +49 4319884702
Interneto adresas: https://www.e-vergabe-sh.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0032
Oficialus pavadinimas: Land Schleswig-Holstein vertreten durch das Landespolizeiamt 
Schleswig-Holstein endvertreten durch die Gebäudemanagement Schleswig-Holstein AöR
Registracijos numeris: t:04311600
Pašto adresas: Mühlenweg 166
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24116

mailto:e-vergabe-beschaffung@gmsh.de
https://www.e-vergabe-sh.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.e-vergabe-sh.de
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: StSt1.Kiel.LPA@polizei.landsh.de
Telefono numeris: +49431-160-0
Interneto adresas: https://www.polizei.schleswig-holstein.de
Pirkėjo profilis: https://www.e-vergabe-sh.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0033
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a41abf11-d2be-4ada-807b-beb4869e3125  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 23/07/2026 07:39:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 514268-2026
OL S numeris: 141/2026
Paskelbimo data: 24/07/2026
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